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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze rozhodnutim Spravnej rady
Europskej patentovej organizacie boli 28. juna 2001, 18. oktébra 2001 a 13. decembra 2001 v
Mnichove prijaté Zmeny Poplatkového poriadku k Dohovoru o udelovani europskych patentov
(Eurépskemu patentovému dohovoru) (oznamenie ¢. 376/2002 Z. z.). Zmeny clankov 5 a 6
nadobudli platnost 1. januara 2002, zmeny clankov 2, 8, 10, 10d a 12 nadobudli platnost 3.
januara 2002. Pre Slovensku republiku nadobudli platnost v tie isté dni.



Strana 2 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 88/2004 Z. z.

ZMENY

Poplatkového poriadku k Dohovoru o udelovani eurépskych patentov (Eurépskemu

patentovému dohovoru)

Clanok 2
Poplatky stanovené v Dohovore a vo vykonavacom predpise

Poplatky, ktoré sa platia Uradu podla ¢lanku 1, su: EUR
1. Prihlasovaci poplatok (¢lanok 78 odsek 2); zakladny 125
narodny poplatok (pravidlo 106a)
2. Poplatok za resers

— za eurdopsku resers alebo za dodatoénu eurépsku resers 690
(clanok 78 odsek 2, pravidlo 46 odsek 1, pravidlo 112 a
¢clanok 157 odsek 2(b)

— za medzinarodnu resers (pravidlo 16.1 Zmluvy a pravidlo |945
105 odsek 1)
3. Poplatok za urcenie za kazdy urceny zmluvny stat (clanok |75
79 odsek 2); poplatok za urcenie do vsetkych zmluvnych
Statov sa povazuje za zaplateny v pripade, ze prihlasovatel
zaplati 7-nasobok tohto poplatku

3a. Poplatok za spolo¢né urcenie Svajciarskej konfederacie a |75

Lichtenstajnského kniezactva

3b. Priplatok k prihlasovaciemu poplatku, poplatku za
resersS, poplatku za urcenie (pravidlo 85a)

50 % prislusného poplatku alebo
poplatkov, najviac vSak celkom
650 EUR

3c. Priplatok za oneskorené podanie prekladu medzinarodnej
prihlasky alebo Ziadosti o prieskum alebo za oneskorené
zaplatenie narodného zakladného poplatku, poplatku za
reserS alebo poplatkov za urcenie (pravidlo 108 odsek 3)

50 % prislusného poplatku, ale
najmenej 500 EUR za oneskorené
podanie prekladu az do sumy 1
750 EUR

4. Udrziavacie poplatky za europsku patentovu prihlasku
(clanok 86 odsek 1), pocitané v kazdom pripade odo dna
podania prihlasky

- za treti rok 380
- za Stvrty rok 405
- za piaty rok 430
- za Siesty rok 715
- za siedmy rok 740
- za 6smy rok 765
- za deviaty rok 970
- za desiaty rok a kazdy dalsi rok 1 020

5. Priplatok za oneskorenu platbu udrziavacieho poplatku za
europsku prihlasku (¢lanok 86 odsek 2)

10 % z udrziavacieho poplatku
plateného s oneskorenim

6. Poplatok za prieskum (¢lanok 94 odsek 2)

1 430

7. Priplatok za oneskorené podanie ziadosti o prieskum
(pravidlo 85b)

50 % poplatku za prieskum

8. Poplatok za udelenie vratane poplatku za tla¢ eurépskeho
patentového spisu [¢lanok 97 odsek 2(b)], pokial podklady
prihlasky urcené na tla¢ obsahuju:

8.1 najviac 35 stran

715
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8.2 viac ako 35 stran 715 plus 10 EUR za 36. a kazdu
dalSiu stranu

9. Poplatok za tla¢ nového eurépskeho patentového spiu 50

[clanok 102 odsek 3(b) - pausalny poplatok]

10. Poplatok za namietku (¢lanok 99 odsek 1 a ¢lanok 105 610

odsek 2)

11. Poplatok za staznost (¢lanok 108) 1 020

12. Poplatok za pokracovanie v konani (¢lanok 121 odsek 2) |75

13. Poplatok za uvedenie do predoslého stavu (clanok 122 75

odsek 3)

14. Poplatok za zmenu (¢lanok 136 odsek 1 a ¢lanok 140) 50

15. Poplatok za naroky za jedenasty a kazdy dalsi narok 40

(pravidlo 31 odsek 1, pravidlo 51 odsek 7 a pravidlo 110

odsek 1)

16. Poplatok za urcenie nakladov (pravidlo 63 odsek 3) 50

17. Poplatok za zabezpecenie dokazu (pravidlo 75 odsek 3) 50

18. Poplatok za odovzdanie medzinarodnej prihlasky (¢lanok |100

152 odsek 3)

19. Poplatok za predbezny prieskum medzinarodnej prihlasky (1 530

(pravidlo 58 Zmluvy a pravidlo 105 odsek 2)

20. Poplatok za technicku expertizu (¢lanok 25) 3 060

21. Poplatok za staznost (pravidla 40.2(e) a 68.3(e) Zmluvy, 1 020

pravidlo 105 odsek 3)

Clanok 5
Platenie poplatkov
1. Urad prijima poplatky v EUR nasledujucim spésobom:
a) platbou alebo prevodom na bankovy uéet Uradu;

b) platbou alebo prevodom na zirovy uéet Uradu;

c) podanim alebo odoslanim Seku splatného v prospech Uradu.

2. Prezident Uradu moze pripustit aj iné sposoby platenia poplatkov, nez aké su uvedené v odseku

1.
Clanok 6
(zruseny)

Clanok 8
Den vykonania platby

1. Den, ktory sa povazuje za den vykonania platby voci Uradu, je

a) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 5 odseku 1(a) a (b) den, v ktorom je c¢iastka platby alebo
prevodu skuto¢ne pripisana na bankovy alebo zirovy uéet Uradu;

b) v pripadoch uvedenych v ¢lanku 5 odseku 1(c) den prijatia ciastky Sekom Uradom za
predpokladu, ze Sek je kryty.

2. Ak prezident Uradu na zaklade ¢lanku 5 odseku 2 pripusti aj iné sposoby platenia poplatkov,
nez su uvedené v ¢lanku 5 odseku 1, potom urdci aj den, ktory sa povazuje za den vykonania
platby.

3. Ak sa na zaklade ustanovenia odsekov 1 a 2 platba nepovazuje za uskuto¢nenu az do uplynutia
lehoty, v ramci ktorej mala byt vykonana, lehota sa povazuje za dodrzanu, ak bol Uradu
predlozeny dokaz o tom, Ze platca
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a) v lehote, v ktorej mala byt platba uskutoénena, splnil v zmluvnom sState niektoru z
uvedenych podmienok:

i) uskutoc¢nil platbu prostrednictvom bankovej institucie alebo posty;
ii) riadne vystavil prikaz bankovej institucii alebo poste, aby ¢iastku previedla;

iii) odoslal na poste list s adresou Uradu, ktory obsahoval $ek v zmysle ¢lanku 5 odseku 1(d),
ak je tento Sek kryty, a

b) zaplatil priplatok 10 % prislusného poplatku alebo poplatkov, najviac vsak 150 EUR;
priplatok sa neplati, ak podmienka uvedena v pododseku (a) bola splnena najneskor desat
dni pred uplynutim lehoty na zaplatenie.

4. Urad moze poziadat platcu, aby predlozil dokaz o tom, v ktorom dni bola splnena podmienka
uvedena v odseku 3(a), a aby pripadne zaplatil priplatok uvedeny v odseku 3(b) v lehote, ktorti
mu stanovi. Ak sa tejto vyzve nevyhovie alebo dokaz nie je dostatocny, pripadne ak nebol vcas
zaplateny priplatok, lehota na zaplatenie sa povazuje za nedodrzanu.

Clanok 10
Vratenie poplatku za reSers

1. ReserSny poplatok za europsku alebo dodato¢nu eurépsku resers sa celkom alebo cCiastocne
vracia, ak je sprava o eurdpskej resersi zalozena na skorSej reSersnej sprave, ktoru Urad uz
spracoval na prihlasku, na zaklade ktorej sa uplatnuje pravo prednosti pre eurépsku patentova
prihlasku, alebo ktora je povodnou prihlaskou v zmysle ¢lanku 76 Dohovoru alebo p6vodnou
prihlaskou v zmysle pravidla 15 vykonavacieho predpisu.

2. Ciastka, ktoru mozno podla odseku 1 vratit, predstavuje 50 alebo 100 % poplatku za resers, a
to podla rozsahu, v ktorom Urad moéze cerpat zo skorsej reSersnej spravy.

3. Poplatok za reSer$ sa vracia v plnej vyske, ak je eurépska patentova prihlaska vzata spéat alebo
zamietnuta, alebo sa povazuje za vzatu spif v case, ked Urad eSte nezacal s vyhotovenim spravy
o europskej resersi.

Clanok 10d
Vratenie poplatku za medzinarodny predbezny prieskum

Ak prihlasovatel v case pripravy medzinarodného predbezného prieskumu nepoziadal o
vyhotovenie podrobného predbezného prieskumu alebo nepodal zmeny podla ¢lanku 19 alebo
clanku 34 odseku 2 Zmluvy o patentovej spolupraci alebo iné namietky, Urad vrati
prihlasovatelovi dve tretiny poplatku za medzinarodny predbezny prieskum. O podrobnostiach
vratenia poplatku za medzinarodny predbezny prieskum rozhodne prezident Uradu.

Clanok 12
ZnizZenie poplatkov
1. ZniZzenie poplatkov podla pravidla 6 odseku 3 vykonavacieho predpisu predstavuje 20 %
prihlasovacieho poplatku, poplatku za prieskum, poplatku za namietku a poplatku za staznost.

2. Znizenie podla pravidla 107 odseku 2 vykonavacieho predpisu predstavuje 50 % poplatku za
prieskum. K znizeniu poplatok nedoéjde, ak Urad ako organ pre medzinarodny predbezny
prieskum vratil poplatok za predbezny prieskum podla ¢lanku 10d.
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RULES RELATING TO FEES

of 20 October 1977
as last amended by decision of the Administrative Council
of the European Patent Organisation
of 13 December 2001

Article 2

Fees provided for in the Convention
and in the Implementing Regulations

The fees due to be paid to the Office under Article 1
shall be as follows:

3a.

3b.

3c.

EUR

Filing fee (Article 78, paragraph 2);
national basic fee (Rule 106(a))

Search fee in respect of

- a European or supplementary
European search (Article 78, paragraph
2, Rules 46, paragraph 1, and 112,
Article 157, paragraph 2(b))

- an international search (Rule 16.1
PCT and Rule 105, paragraph 1)

Designation fee for each contracting

state designated (Article 79, paragraph

2), designation fees being deemed paid

for all contracting states upon payment

of seven times the amount of this fee 75

125

690

945

Joint designation fee for the Swiss
Confederation and the Principality of
Liechtenstein 75

Surcharge for late payment of the filing
fee, the search fee or the designation

fee (Rule 85a) 50 %

of the relevant

fee or fees, but not

to exceed a total

of EUR 650

Surcharge for late filing of either the
translation of the international
application or the request for
examination, or for late payment of the
national basic fee, the search fee or the
designation fees (Rule 108(3)) 50 %
of the relevant
fees, but at least
EUR 500 for late
filing of the
translation up to
a maximum
of EUR 1 750

Renewal fees for the European patent
applications (Article 86, paragraph 1),

calculated in each case from the date of
filing of the application

- for the 3rd year 380
- for the 4th year 405
- for the 5th year 430
- for the 6th year 715
- for the 7th year 740
- for the 8th year 765
- for the 9th year 970
- for the 10th and each subsequent year 1 020
. Additional fee for belated payment of a
renewal fee for the European patent
application (Article 86, paragraph 2) 10 %

of the belated
renewal fee

Examination fee (Article 94,

paragraph 2) 1430

Surcharge for late filing of the request
for examination (Rule 85b) 50 % of the

examination fee

Fee for grant, including fee for printing
the European patent specification
(Article 97, paragraph 2(b)), where the
application documents to be printed

comprise:
8.1 not more than 35 pages 715
8.2 more than 35 pages 715
plus EUR 10

10.

11.
12.

13.

14.

15.

for the 36th and
each subsequent

page
Fee for printing a new specification of
the European patent (Article 102,
paragraph 3(b)) - flat-rate fee 50
Opposition fee (Article 99, paragraph 1,
and Article 105, paragraph 2) 610
Fee for appeal (Article 108) 1 020
Fee for further processing (Article 121,
paragraph 2) 75
Fee for re-establishment of rights
(Article 122, paragraph 3) 75
Conversion fee (Article 136,
paragraph 1, and Article 140) 50

Claims fee for the eleventh and each
subsequent claim (Rules 31, paragraph
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1, 51, paragraph 7, and 110,

paragraph 1) 40
16. Fee for the awarding of costs (Rule 63,

paragraph 3) 50
17. Fee for the conservation of evidence

(Rule 75, paragraph 3) 50
18. Transmittal fee for an international

application (Article 152, paragraph 3) 100

19. Fee for the preliminary examination of
an international application (Rule 58

PCT and Rule 105, paragraph 2) 1 530
20. Fee for a technical opinion (Article 25) 3 060
21. Protest fee (Rules 40.2(e) and 68.3(¢)

PCT, Rule 105, paragraph 3) 1 020

Article 5

Payment of fees

(1) The fees due to the Office shall be paid in euro:

(a)by payment or transfer to a bank account held by
the Office,

(b)by payment or transfer to a Giro account held by the
Office, or

(c) by delivery or remittance of cheques made payable
to the Office.

(2) The President of the Office may allow other me-
thods of paying fees than those set outin paragraph 1.

Article 6
(deleted)

Article 8

Date to be considered as the date
on which payment is made

(1) The date on which any payment shall be conside-
red to have been made to the Office shall be as follows:
(a) in the cases referred to in Article 5, paragraph 1(a)
and (b): the date on which the amount of the pay-
ment or of the transfer is actually entered in a bank
account or a Giro account held by the Office;
(b) in the case referred to in Article 5, paragraph 1(c):
the date of receipt of the cheque at the Office, provi-
ded that the cheque is met.

(2) Where the President of the Office allows, in accor-
dance with the provisions of Article 5, paragraph 2, ot-
her methods of paying fees than those set out in Article
5, paragraph 1, he shall also lay down the date on
which such payments shall be considered to have been
made.

(8) Where, under the provisions of paragraphs 1 and
2, payment of a fee is not considered to have been made
until after the expiry of the period in which it should
have been made, it shall be considered that this period
has been observed if evidence is provided to the Office
that the person who made the payment

(a) fulfilled one of the following conditions in a Con-
tracting State within the period within which the
payment should have been made:

(i) he effected the payment through a banking es-
tablishment or a post office;

(ii) he duly gave an order to a banking establishment
or a post office to transfer the amount of the pay-
ment;

(iii) he despatched at a post office a letter bearing the
address of the Office and containing a cheque
within the meaning of Article 5, paragraph 1(c),
provided that the cheque is met, and

(b) paid a surcharge of 10 % on the relevant fee or fees,
but not exceeding EUR 150; no surcharge is payab-
le if a condition according to sub-paragraph (a) has
been fulfilled not later than ten days before the ex-
piry of the period for payment.

(4) The Office may request the person who made the
payment to produce evidence as to the date on which a
condition according to paragraph 3(a) was fulfilled
and, where required, pay the surcharge referred to in
paragraph 3(b), within a period to be specified by it. If
he fails to comply with this request or if the evidence is
insufficient, or if the required surcharge is not paid in
due time, the period for payment shall be considered
not to have been observed.

Article 10

Refund of the search fee

(1) The search fee paid for a European or supplemen-
tary European search shall be refunded fully or in part
if the European search report is based on an earlier se-
arch report already prepared by the Office on an appli-
cation whose priority is claimed for the European pa-
tent application or which is the earlier application
within the meaning of Article 76 of the Convention or
the original application within the meaning of Rule 15
of the Convention.

(2) The amount of any refund allowed under para-
graph 1 shall be 50 or 100 % of the search fee, depen-
ding upon the extent to which the Office benefits from
the earlier search report.

(3) The search fee shall be fully refunded if the Euro-
pean patent application is withdrawn or refused or de-
emed to be withdrawn at a time when the Office has not
yet begun to draw up the European search report.

Article 10d

Refund of fee for international
preliminary examination

If the applicant, during international preliminary
examination, has not asked for a detailed preliminary
examination or has not filed any amendments under
Article 19 or 34(2) PCT or any other arguments, two
thirds of the fee paid for international preliminary exa-
mination shall be refunded. The details of the refund
shall be determined by the President of the Office.

Article 12

Reduction of fees

(1) The reduction laid down in Rule 6, paragraph 3, of

88/2004 Z. z.
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the Convention shall be 20 % of the filing fee, examina- fee. The reduction shall not be granted if the Office as
tion fee, opposition fee and fee for appeal. an International Preliminary Examining Authority has

refunded the fee paid for preliminary examination un-

2) Th ion lai in Rule 107, h
(2) The reduction laid down in Rule 107, paragrap der Article 10d.

2, of the Convention shall be 50 % of the examination
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